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KUPISKIS

Radytiniuose ¥altiniuose Kupiskis pirmag karta paminetas
1480 m. Tais metais j Krokuvos universitetg studentu uZsirasé
Stanislaus Johannis de Cupyschky, t. y. Stanislovas Jonaitis i3
Kupiskio. Kaip valdovo miestelis Kupiskis pirmg kartg
paminimas 1529 m., kai buvo sudaryti nuostatai, kiek miestai ir
miesteliai turi sumokéti pinigy karo reikalams. Ra3ytiniuose
istoriniuose $altiniuose minima, kad XVII a. viduryje mieste
vykdavo ragany teismai. Kupiskj keliskart buvo nusiaube
gaisrai, niokojo karai, taip pat neaplenké ir maras.

Artimiausi miestai — PanevéZys, Rokiskis ir Utena, j kuriuos
nuvykti galima 3iek tiek ilgiau nei per pusvalandj. Kupiskj ir
sostine Vilniy skiria 154 km, nuo Klaipédos jis nutolgs 289 km.
Atstumas iki Latvijos sostinés Rygos — 149 km.

KUPISKIS

Kupiskis was mentioned for the first time in written sources in
1480, when Stanislaus Johannis de Cupyschky, i.e. Stanislovas
Jonaitis from Kupiskis, started the studies at Krakow
University. Kupiskis, as the lord's township, was first
mentioned in 1529, when regulations, obligating towns and
townships to pay for war matters, were concluded. According
to written historical sources, witch trials were organized in
town in the middle of the 17th century. Kupiskis was
repeatedly devastated by the fires, wars, and was also affected
by the plague.

Nearby cities are Panevezys, Rokiskis and Utena, where one
can arrive at in just more than half an hour. The distance from
Kupiskis to capital city Vilnius is 154 km, 289 km to Klaipeda
and 149 km to Latvian capital city Riga.
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KYMUWRKANC

B nMCbMeHHbIX MCTOUHMKaX Kynuwikuc Bnepsbie YNOMAHYT B
1480 r., Korga Stanislaus Johannis de Cupyschky, T.e. CTaHu-
cnosac MoHalitue m3 Kynuuwkuca sanucanca CTyLeHTom B
KpOoKyBCKWMI yHMBepcuTeT. Kak ropofdoK BjactesinHa
KynuiiKkuc snepeble ynomuHaetca B 1529 r., Koraa 6b1n
MPUHSATbI MOCTAHOB/IEHMA, CKONBKO AEHET ropoaa 1 ropoaku
AOMKHbI 33NNaTUTb ANA BOEHHbIX Aes. B NUCbMEHHbIX
MCTOYHUKAX YoMuHaeTcA, uTo B cepeanHe XVII B. B ropoae
cyannu sefibm. KynULKMC HECKO/IbKO pa3 Tepnes 0T NoXapos,
BOWH, HE NPOLUJIA MUMO U UYYMa.

BEamkaiwme ropoaa — Manesexknc, POKWUIKAC W YTeHa, B
KOTOpbIE MOXHO MPUExaTb YyTb Gonblie Yem 3a noayaca. Ot
Kynuwkimca Ao BunbHioca 154 Km, oo Knannegbl — 289 Km.
PaccTosHue mexay KynuiiKucom U cTtonunuei latenu — Purown
— 149 km.

Kupiskio miestas



KUPOS UPESSLENIS -

Kupos upés slénis — svarbiausia Kupiskio gamtiné teritorija,
kertanti miestg per patj vidurj. Kupa — tipigka $iaureés ir vidurio
Lietuvos upé, kairysis Lévens intakas, kuri Zemupyje 3,2 km
ilgio ruoze kerta Kupiskio miesta, jgilintu sléniu dalindama jj j 2
dalis. Slényje jrengtos 2 apZvalgos aikstelés, pasivaik§¢iojimo
takai, pastatyti 2 nauji tiltai.

THE VALLEY OF THE RIVER KUPA

The valley of the River Kupa is the most important natural area
of Kupiskis as it crosses the town centre. The Kupa is a typical
river of the Northern and Central Lithuania and the left
tributary of the River Levuo. It passes through Kupiskis in its'
lower reaches of 3,2 km long and divides the town into 2 parts
by its' recessed valley. There are 2 panoramic viewpoints,
walking paths and 2 new bridges.
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OONTMHA PEKU KYTA

fonvHa pekn Kyna — camas rnasHan NnpupogHas Tepputopma
Kynuiiknca, KoTopas nepecekaeT ropof B camoit cepeuHe.
Kyna — TMNWM4HasA peka ceBepHOl U cpeaHeit JInTsol, AeBbIi
NPUTOK PEKK JIeBYO, B HUKHEM TEYEHUU Ha NPOTAXKEHUM 3,2
KM nepecekaeT ropog, Kynuwkuc, yriay6aeHHana 4oanHa aenut
ero Ha 2 4yactu. B gonnHe obopyaoBaHbl 2 0630pHbIE
NAOWAAKKW, TPOMbI A1A NPOFYAOK, NOCTPOEHbI 2 HOBbLIX MOCTA.,

Kupos upés slenio parkas




MUZIEJUS PO ATVIRU DANGUMI

Skulptoriaus Henriko Orakausko skulptiiros Kupiskyje.

Henrikas Orakauskas gimé ir augo netoli Kupi3kio krasto,
VyzZuonose (Utenos rajonas). Kupiskyje gyveno ir kiré nuo
1986 iki 2004 m. Skulptoriaus kirybos sritys labai jvairios:
metalo, medzio ir akmens skulptira, piesiniai, grafika. Siuo
metu miesta puosia per dvi desimtis Sio skulptoriaus meno
dirbiniy. ,Muziejus po atviru dangumi” — tai vienas i$
naujausiy turistiniy marsruty, atskleidZiantis savitg miesto
veida. Prasideda jis nuo mediniy skulptary ir baigiasi metalo
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plastikos darbais: ,Senovinés Kupiskény vestuves®, ,Balty
pasaulio medis”, ,Laiko spiralé”, ,Teatras”, ,BesileidZiantis
angelas”, kuriy cia iSvardinta tik dalis. Visko aprasyti
nejmanoma, nes reikia atvykti, pamatyti ir pajusti savitas

miesto erdves.

THE OPEN —AIR MUSEUM

The Sculpture Park of sculptor Henrikas Orakauskas in
Kupiskis.

Henrikas Orakauskas was born and grew up in Vyzuonos
(Utena District), in the vicinity of Kupiskis. He has lived and
worked in Kupiskis since 1986 until 2004. The sculptor's
creative work is very diverse: metal, wooden and stone
statuary, drawings and graphics. Currently the town isadorned
with over 20 pieces of art of this sculptor. The Open — Air
Museum is one of the newest tourist routes, revealing the
distinctive face of the town. It starts with wooden sculptures
and ends with metal plastic works such as “Kupiskenai'’
Weddings”, “The World Tree of the Balts”, “The Spiral of Time”,
“Theatre”, “Descending Angel”, etc. You need to come, see and
feel the distinctive spaces of the town as it is impossible to
describe everything here.
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MY3EN NO4 OTKPbITbIM HEEOM

lpoussedeHus ckyabnmopa feHpuxkaca Opakayckaca e
Kynuuwkuc.

leHpnkac Opakayckac poau/aca WU poc Heaaneko oT
KynuwKuca, B BuxkyoHal (YTeHCKNA paioH). B KynuwKuc skun
n TBopun ¢ 1986 r. mo 2004 r. TBOpYeCTBO CKyAbMATOpa
pa3HoobpasHo: MeTanandyeckme, AepeBaHHbIE U KaMeHHble
CKY/IbNTYPbI, PUCYHKW, rpaduKa. B HacToslee Bpema ropog,
YKPaLaloT CBbile ABaaLati paboT ckynbnTopa. «Myseit nog,
OTKPbITbIM HEBOM» — OAWH M3 HOBEMLIMX TYPUCTUYECKMX
MapLWpyToB, OTpakarowmx ceoebpasHbli 0bAKMK ropoaa.
HauynMHaeTtca oH c AepeBAHHbIX CKY/IbMTYP U 3aKaHYMBAETCA
MEeTaNNo-NNacTMkoBbiMy paboTamu: «KynuilKkeHy BACTYBEC»
(«KynuwkeHckaa ceagbba»), «Jlepeso mupa 6antos»,
«Cnupant BpemeHu», «Teatp», «ONycKalOWMACA aHren»,
34ecb nepevyncneHa TONbKO 4YacTb MX. Bcé onwucatb
HEBO3MOXHO, Hago nMpubbiTb, YBUAETb U MOYYBCTBOBATb
cBoeobpasHblie pocTpaHCcTBa ropoaa.

Jevueirkupa®  Besileldziantis
angelas”

Laenovings
Kupiskény vestuves"

LPiemenukas"

»Balty pasaulio medis* aSvedias”

LAvingli, pasipurtyk”



KUPISKIO KRISTAUS ZENGIMO |
DANGU BAZNYCIA

Kupiskio Kristaus Zengimo | dangy baznyéia — tikras milZinas.
I3 kurios pusés bevaZiuotuméte j miesta, pirmiausiai iSvysite
jos raudony plyty bokstus. Istorikai mano, kad toje vietoje, kur
dabar stovi Kupiskio baZnycia, buvo senovés lietuviy kulto
vieta arba laidojimo vieta. Kasant duobes baznyéios pamatams
buvo rasta keturkampé azuoliné dézé su zmogaus kaulais,
surtdijusiu kardu ir senoviniais pinigais. Bazny¢ia neogotiking,
haliné (60 x 43 m), marine, dvibokste, su 2 zakristijomis. Vi-
dus 3 navy, jrengti 5 altoriai. Skliautai gelZbetoniniai. Stoga
puosia 22 kryZziai. Statyta 19001914 m. ir yra viena didZiausiy
Lietuvoje.

THE ASCENSION CHURCH OF KUPISKIS

The Ascension Church of Kupiskis is a really impressive
construction. The first thing you see, as entering the town on
whichever way, are its' red brick towers. Historians believe
that this place, where is now the Church of Kupiskis standing,
has been the worship and burial place of ancient Lithuanians.
The square oaken box with human bones, rusty sword and
ancient money inside was found when digging pits for the
foundations of the Church. The Church is a monument of the
Neo — Gothic style, hall type (60 x 43 m), built of bricks, and
has two towers, 2 sacristies, 3 naves and 5 altars inside. Its'
arches are ferroconcrete. The roof is adorned by 22 crosses.
The Church was built in 19001914 and is one of the largest in
Lithuania. ’

KYMULIKCKMUIA KOCTE/I BOCXOMKE-
HUAXPUCTA B HEBECA

KynuwKckMin Kocten BocxoxpeHua Xpucta B Hebeca —
HacToALLMIA BesIuKaH. C KaKoW CTOPOHbI He npuexanm 6bl Bbl B
ropo4, cpasy yBuaute HallHW M3 KPACHOTO KMpMu4a.
UCTOpUKK cuuTalor, YTo Ha TomM MecTe, rae ceiyac CTOUT
KYNUWKCKMIA KOCTEN, GbIIO MECTO Ky/bTa UAW MEcTo no-
rpebeHna apesHUX AuUToBLEB. Korna KOManM KOTAOBaH Aas
KOCTENA, HALIN YeTbIPEXYrONbHbIM AYBOBbLIA AWMK C KOCTA-
MW YE/10BEKA, PXKaBblil Med U cTapuHHble AeHbrn. Koctén B
CTU/1E HEOTOTUKM, 3310BbIi (60 X 43 M), KUPNUYHbINA, C ABYMA
BawHAMKU, ¢ 2 pusHULamu. BHyTpu 3 Heda, 5 anTapeii.
HenesobeToHHble cBoAbl. Kpblwy ykpalatoT 22 KpecTa.
MMoctpoen B 1900-1914 r. 1 cuyuTaeTca cambim HONbLUUM
KocTénom BJlMTBE.

Kupiskio Kristaus Zengimo j dangy ba#ny¢ia
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KUPISKIO ETNOGRAFIJOS MUZIEJUS

Kupiskio etnografijos muziejus jsiklires buvusios mokyklos
akmens miro pastate (1823 m.). Tai vienintelis muziejus
Lietuvoje, jsteigtas Antrojo pasaulinio karo metais. Kupiskio
etnografijos muziejuje ir jo filialuose saugoma daugiau kaip 36
tokst. eksponaty. Muziejaus dokumenty ir spaudiniy
rinkiniuose sukaupta medziaga atspindi Kupiskio krasto
bendruomenés veiklg. Siuo metu muziejus vykdo edukacing
veiklas, rengia dailés ir tautodailés, fotografijos ir kitas
parodas.

KUPISKIS ETHNOGRAPHIC MUSEUM

Kupiskis Ethnographic Museum is located in the stonework
building of a former school (1823). It is the only museum in
Lithuania established during World War [I. The Museum and
its’ branches store more than 36 thousand exhibits. All stored
material in collections of documents and printings of the
Museum reflects activities of Kupiskis land community.

Buities rakandai ,Piemenukas” skulpt. H. Orakauskas

Presently the Museum executes educational activities and
organizes art, folk art, photography and other exhibitions.

KYMULLKCKUA STHOTPAPUYECKUNIA
MY3EN

KYNULKCKMUIA 3THOrpadmnyeckuii myseit Bceaunca B 34aHue
6bIBLIEH LUIKOAbI KUPTMIMYHOM K1aaKu (1823 r.). 3To eanHcTBe-
HHbIA My3eil B /IuTBe, OCHOBaH BO Bpems BTopo mupoBoit
BOMHbI. B KynuwKcKkom 3THorpaduyeckom mysee U ero
dunnanax xpaHatca cebiiwe 30 TbicAd 3KcnoHaTtoB. B ma-
Tepuane cobpaHuil AOKYMEHTOB U NMeYaTHbIX U3AaHNIA mysea
oTpa)kaeTca obuiecTBeHHada AeATeNbHOCTb KynULIKCKOro
Kpad. B HacTosAlee BpemaA My3el 3aHMMaeTCs 34yKaLlMOHHOMA
[JEATE/IbHOCTLIO, OPraHU3YET BbICTaBKU M306pa3nTeNIbHOro 1
HapPOAHOro MCKYCcCTB, hoTorpaduii n ap.

Kupiskio etnografijos muziejus



KUPISKIO MARIOS -

Ketvirtas pagal dydj dirbtinis vandens telkinys Lietuvoje.

1984 m, uztvenkus Lévens upe susiformavo 828 ha ploto ir
25 km ilgio dirbtinis vandens tvenkinys. Tai mégstama ku-
piskeny ir sveéiy poilsio vieta. Kasmet €ia vyksta ,Mariy
regata”, Zuklés varzybos, jvairios $ventés, Pakrantése jrengtos
maudyklos, poilsio aiksteleés.

KUPISKIS LAGOON

The fourth largest artificial water body in Lithuania.

In 1984 the artificial water body of area of 828 ha and 25 km
long was formed by damming the River Levuo. This is a
favourite recreation place of Kupiskis residents and guests.
Everyyear the town holds annual “Lagoon Regatta”, fishermen
competitions and various festivals. The watersides are
equipped with bathing and recreation areas.

KupiSkio mariy regata

KYIMULLIKCKOE MOPE

Yemsépmoe no sesnu4ure uckyccmeaeHHoe 8000XPAHUNULYE 8
Jlumee.

B 1984 r. sanpyaus peky Jlesyo cpOPMMPOBANCA UCKYCCTBE-
HHbIM NpyA, nAolEabL Kotoporo 828 ra, a gnuHa 25 km. 3710
U3NbreHHOe MecTo oTApIXa MuTeneit u rocreit Kynuwkuca.
Kaxabii rog 3peck npoxoaat «MopcKas peraTa», copeBHOBa-
HWA pbIbaKoB, paszHbIe NpasaHuKkn. Ha nobepembu ectb mecTa
A/18 KYNAaHWA, NAOWAAKNU ANA OTAbIXA.

Kupigkio marios (Lévens tvenkinys)




KUPISKIO PILIAKALNIS

Piliakalnis stikso prie pat Kupidkio miesto, netoli Kupiskio
mariy ir Aukétupény kaimo. Jis jrengtas ant masyvios, pailgos
aukstumos, kairiajame Lévens krante. Siaurine piliakalnio
papede teka Auk$tupio upelis. 13 kity pusiy supa pievos.
Kultdrinis sluoksnis buvo rastas jo pakra$¢iuose bei piliakalnio
¢laituose. Istorikai mano, kad piliakalnyje buvo medine
bendruomenes pilis — sléptuvé, pati ankstyviausia basimo
miestelio ufuomazga. Seniausiais laikais Kupiskio apylinkése
gyveno balty gentis — séliai. Tai buvo pacios pietinés jy Zemes.
Manoma, kad Kupiskio piliakalnio jtvirtinimai ar pilis buvo
sugriauta jau per pirmuosius ordino kariuomeneés Zygius apie
1240 metus.

KUPISKIS MOUND

The Mound is situated just outside Kupiskis and in the vicinity
of Kupiskis Lagoon and Aukstupenai Village. It is situated on
the massive and oblong hill on the left bank of Levuo. The
Aukstupis Stream is flowing on the northern foothill. The other
sides of the Mound is surrounded by meadows. The cultural
stratum was found in the peripheries and slopes of the
Mound. According historians, the Mound has hidden a
wooden community castle — hiding place, which was the
earliest germ of the future township. In ancient times the
Selonians (the Balts tribe) have lived in Kupiskis surroundings,
which were their southern lands. It is assumed that the
fortifications or castle of the Kupiskis Mound were already
destroyed during the first marches of the Order's army in
around 1240.

KYPIFAH KYMULLKUCA

Y camoro ropoga Kynuuikuc Heganeko ot KymuLIKCKoro mops
W gepeBHM AyKLWTyneHah BO3BblWAaeTCA Kyprax. OH
HaXOAMTCA HAa MaCCUBHOM, NMPOAO/TOBATON BbICOTE HA /1€BOM
Bepery peku fleByo. Y ceBEPHOro MOAHOMXbA KypraHa TEYET
py4eék Aykwrynuc. C Apyroil CTOpoHbI — nyra. KynbTypHbI
cro¥i 6bin HAWAEH Ha OKpauHax U CKAoHax Kyprawa. [lo
MHEHUIO UCTOPWKOB, Ha KypraHe Bbla AepeBAHHbIA 3amMOK —
y6exuile, camble paHHWe 3a4aTkn byayulero ropogka. B
JpeBHefWMe BPEMEHa B OKPECTHOCTAX Kynullkuca xuio
HanTuiickoe naems — cenain. Nx 3emnn 6bin camble HoXKHbIE.
ECTb MHEHMA, UTo yKpenneHmda KynuiKCKOro KypraHa vau
3amOK 6bln paspyiueHbl npumepHo B 1240 rofy yxe BO
Bpems NepBbIX NOXOA08 BOUCK OpAviHa.

Kupiskio (Aukstupeny) piliakalnis



KUPISKIO RAJONAS -

Nedidelé Kupos upé, Lévens intakas, davé varda Kupiskio
miestui ir rajonui. Tai savitas Siaurés Ryty Lietuvos krastas —
dalis kupiskény dar kalba aukstaiciy rotininky tarme ir
puoseléja senas folkloro tradicijas. Kaimyny tarméms irgi
badingas ,rotininkavimas” ar ,puntininkavimas®, taciau
»dadininkauja“ tik kupiskénai. Kalbininkai neabejoja, kad 3ig
tarmes ypatybe pries amzius krastas gavo i$ séliy, vykstant
balty genciy asimiliacijos procesams.

Rajono plotas 108 takst. ha. Jis apima 1,65 proc. visos Lietuvos
Respublikos teritorijos. Kraste telkSo 19 efery ir 32 dirbtiniai
vandens telkiniai, teka 31 upé ir upelis. Gyventojy skai¢ius —
19 058, iS jy 7903 gyvena Kupiskio mieste. Rajone yra 6 mu-
ziejai, 11 kataliky ir 1 evangeliky reformaty baZnyéia, 39
architekturos, 26 istorijos, 21 archeologijos paminklas.
KupiSkénai nuo seno Zaidzia lietuviskajj ritinj. Ne karta tapo
Lietuvos Eempionais bei prizininkais.

KUPISKIS DISTRICT

The town and district of Kupiskis were named after the River
Kupa, the tributary of the River Levuo. It is — a distinctive land
in North — Eastern Lithuania as part of Kupiskis residents
speaks in dialect of aukstaiciu rotininku and upholds old
folklore traditions. The neighbourhood dialects are also
characterized by “rotininkavimas” or “puntininkavimas”, but
only Kupiskis residents “dadininkauja”. Linguists believe that
this peculiarity of dialect has come from the Selonians under
the processes of assimilation of the Balts tribes.

The district occupies an area of about 108 thousand hectares,
which consists the 1,65 percent of the whole territory of the
Republic of Lithuania. There are 19 lakes and 32 artificial water
bodies, and 31 rivers and streams. The population is 19 058, of
which 7903 live in Kupiskis town. You can find 6 museums, 11

Catholicand 1 Reformed Evangelical churches, 29 monuments
of architecture, 26 of history and 21 of archaeology in the
district. Residents of Kupiskis have traditionally been playing
the Lithuanian rounders and not once became the Lithuanian
champions and winners.

KYMULLKCKWUIA PANOH

Hebonblan peka Kyna, nputok JleBaHc, gana ropody M
parioHy MmAa Kynuiukuc. 310 camobbiTHbIA Kpald ceBepo —
BOCTOYHOW JIUTBbI —4aCTb KMUTeNEel eLLé roBOPAT Ha Ana/eKkTe
ayKLITaNY0 POTUHUHKY N XpaHAT GOMbKAOPHbIE TPAAULLAN.
CoceqHUM AManeKkTam ToXe CBOMCTBEH «POTUHWMHKABUMACY
AN «MYHTUHWHKaBMMAC», HO TOJIbKO KYMULUKEHLbI YMEOT
rOBOPWUTbH AWMANEKTOM «AAAMHUHKY». A3blkOoBenbl He
COMHEBAIOTCA, YTO JaHHbIN ANaneKT BO Bpemsa acCUMUAALUM
6anTUNCKMX NAEMAH NOABMACS OT CEeseB.

Mnowaapb pakioHa 3aHMmaeT 108 TbicsY ra., YTo sBnsetca 1,65
npou. Bceil Tepputopumn JIutosckoi Pecnybinku. B kKpae 19
03€p U 32 UCKYCCTBEHHbIX BOLOXPAHWAMLLA, TEYET 31 peKa 1
pyyeék. B paiioHe 19 058 kutenei, M3 Hux 7903 KUBYT B
ropoge Kynuwkuc. B paioHe 6 myzees, 11 kaTonndeckux u 1
KOCTEN eBaHre/IMKoB pedopmaTtopos, 39 apXUTEKTYPHbIX, 26
nctopmyeckux, 21 apxeonornyeckuii namatTHUK. C AaBHUX
BPEMEH KYNMWLWKEHLbl UrpatoT AeTyBUIIKAU PUTUHMK
{nuToBCKYlO Waiby). HeoAHOKPATHO CTann YemnuoHamm W
npusépamm /IMTBbI.

Simoniy girios
pazintinis takas

Vaduvy malnas
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[ sse | KUPISKIO RAJONO DVARAI
Kupiskio kraste yra islike 5 dvarai ir vadinamosios Mirabelio
jtvirtintosios dvaravietés liekanos. Kupiskio rajono, kaip ir
visos $alies, dvary paveldas reikSmingas krasto kaimams ir
miesteliams, kurj batina saugotiir puoseléti.

THE MANORS OF KUPISKIS DISTRICT

Kupiskis land possesses 5 manors and remains of fortified
Mirabelis manor. The heritage of manors of Kupiskis district, as
well as all over Lithuania, is significant for country's villages
and townships, and must be protected and nurtured.

UMEHWUSA KYMULLIKCKOIO PAMOHA

B KyMMLIKCKOM Kpae COXpPaHuaoch 5 MMEHWIA 1 OCTaTKK Tak
Ha3bIBAaEMOro yKpennéHHoro umeHns Mupabend. Ha-
CNefCTBO UMEHMIM KyMMLLIKCKOTO palioHa, Kak v BCel CTpaHb,
3HAUNUTE/IbHO AePEBHAM M TOPOAKam Kpas, ero Haao bepedb 1
XPaHWUTb.

ANTASAVOS DVARAS

Antagavoje yra ilike dvaro rdmai, svirnas ir klebonija, statyti pagal
Lauryno Stuokos — Guceviciaus mokinio M. Sulco projekta. Dvaro
sodybos ansamblis (i3like fragmentai) suformuotas klasicizmo
laikotarpiui badingomis kompozicijos priemonémis.

ANTASAVA MANOR

Antasava has preserved the manar, barn and the presbytery, which
were built by the project of the architect M. Sulcas, an apprentice of
Laurynas Stuoka — Gucevicius. The manor house ensemble
(remained fragments) was developed by the composition
instruments, typical to Classicism period.
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MMEHWE AHTALUABOC

B AHTalwaBe OCTascA ABOPEL MMEeHUA, ambap M AOM HacToATeNs
KOCTENa, MOCTPOEHLI No NpoekTy M. LLynbuaca, ydeHunka JlaypuHaca
Cryoku — [yuasudtoca. AHcambsb UMeHus (ocTaBilMecs GparmeHTbi)
chOPMUPOBAH C NOMOLLBIO KOMMO3ULMOHHBIX CPEACTB, CBOMCTBE-
HHbIX NepUoay Knaccuumsma.
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NORIUNU DVARAS

Sis dvaras istoriniuose 3altiniuose pirma karta paminétas 1559 m.
Dvaras priklausé Narusevi¢iams, Radziminskams, Abramaviciams,
Stachovskiams, Bucholcams, Oginskiams, Tiskevi¢iams, Venclova-
vigiams ir Adomoniui. 1921 m. $iame dvare jvyko poeto K. Binkio ir
paskutinio dvaro savininko J. Adomonio sesers Pranciskos levos
vestuveés. Noriliny architektiiros ansamblis, kurj sudaro dvaro rumai,
kumetynas, Gkiniai pastatai ir parkas, yra valstybinés reikimeés
paminklas. Nejprasto T raidés plano Noriliny dvaro rimy architektd-
rai bidinga klasicizmo ir manierizmo detalés.



NORIUNAI MANOR &

This Manor was for the first time mentioned in historical sources lin
1559. It belonged to Naruseviciai, Radziminskai, Abramaviciai, Sta-
chovskiai, Bucholcai, Oginskiai, Tiskeviciai, Venslovaviciai and
Adomonis. In 1921 the wedding of poet K. Binkis and last owner J.
Adomonis' sister Pranciska leva took place here. The Noriunai
architectural ensemble consists of manor house, farm-hand building,
outhouse and park, and is a national monument. The architecture of
Noriunai manor house has an unusual T form shape and is typical to
the Classicism and Mannerism.

Noritiny dvaras

MMEHWE HOPHOHAMN

BnepBsble B UCTOPUYECKMX UCTOYHUKAX UMEHME YNOMAHYTO B 1559 T.
WmeHune npuHaanexano Benbmoxam Hapyluesudam, PygsMHCKum,
Abpamasnyam, CTaxoBckum, byxonuam, OrMHcKmncam, TuikeBU4am,
BeHunosnyam u AgamoHucy.B 1921 r. 8 MeHUU cocTosnack
cBazbba nosta K. BuHkuca ¢ MpaHumwkoii EBoii, cectpoii
nociaefHero Bnagesbua umenua M. AgamoHuca. ApPXUTEKTYPHbIN
aHcambab HoptloHail, KOTopbIi COCTABAAIOT ABOPEL, XUoe
nomellenvne Ana 6atpakos, XO3ANCTBEHHbIE MOCTPOMKM W Mapk,

AB/IAETCA MAaMATHWN-KOM FOCYAAPCTBEHHOro 3HauyeHuA. HeobblyHol
apxXuTeKType ABopua NAAHUPOBKU T GOPMbI CBOMCTBEHHBI AeTanu
KNaccuLM3Ma 1 MaHbePU3Ma.

SALAMIESCIO DVARAS

Iki XVIIl a. Salamies€io dvaras priklausé Radvily giminei, véliau dvara
valdé Tiskeviiai. Dauguma dvaro statiniy pastatyti XIX a. 3 de§imtme-
tyje. Klasicizmo formas turintys rimai pastatyti sodybos centre, keliy
susikirtime. Rimai staciakampiai, vieno auksto, stogas keturglaitis.
Apie XIX a. vidurji$ lauko akmeny buvo sumarytas véjo maliinas.

SALAMIESTIS MANOR

The Salamiestis Manor has belonged to Radvilai Family until the 18th
century. Later it was owned by Tiskeviciai. The majority of Manor
buildings were built in the 1840s. The Classicistic manor house was
builtin the centre of a homestead, in the junction of roads. The house
is rectangular, single-storey and has four-slope roof. Approximately in
the mid—19th century the windmill was set of field stones.

NWMEHWE CANAMECTUCA

[o XVII B. umenne Canamectuca npuHagieskano pogHe Paasun,
no3Xe UMeHWem ynpaenanu TuwKesnyu. MHOrMe nocTpoikm
nmeHna noctpoeHbl B 3 gecAatunetum XIX B. [Bopel B cTuae
K/18CCUUM3Ma MNOCTPOEH B LiGHTpe ycaabbbl, Ha nepekpécTke 4Opor.
JlBopeL, NpAMOYroNbHOR GOPMbI, OAHOITAXKHbIN, KPbiLIA YEThIPEX-
CKNOHHadA. lMpumepHo B cepeanHe XIX B. M3 KamHein nNocTpoeHa
BETPAHAA MenbHMLa.

Salamieséio dvaras
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ADOMYNES DVARAS -

Adomynés dvaras — grazus ir retas romantiskojo klasicizmo medinés
architektiiros paminklas, jrasytasj Lietuvos kulttiros vertybiy registrg.
Manoma, kad pastatytas vietiniy meistry rankomis XIX a. pradzioje.
Siuo metu dvaras restauruotas, i$likusios koklinés krosnys, duonkepe,
freskos, filinginés durys su metaliniais apkaustais, ornamentuoto
parketo grindys.

ADOMYNE MANOR

The Adomyne Manor is a beautiful and rare wooden architectural
monument of the Romantic Classicism. ltisincluded into the Heritage
Registry of the Lithuanian Culture. It is considered that the Manor
was built by local craftsmen at the beginning of the 19th century.
Currently the Manor has been restored and preserved tile stoves,
dough - troughs, frescoes, panel doors with metal binding and orna-
mented parqueted floor.

Adomynés dvaras
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NWMEHWE AODOMWHEC

NmeHne AQOMMHEC — KPacWBbIA W PEAKWA KNacCUUUCTUHECKUIA
NamaTHUK AEPEBAHHOW apXUTEKTypbl, BKAOYEH B CNUCOK
KY/IBTYPHBIX LieHHOCTeW /luTBbl. ECTb MHEHMA, YTO ABOpPeL, UMEHUA
6blN1 NOCTPOEH PyKamu MECTHbiX macTepoB B Hayane XIX B. B
HacToAWEee BPEMA MUMEHME OTPEeCTaBpPUPOBaHO, COXPaHMWIUCH
n3apacuosble neuun, xnebonék, Gppeckn, GUINHIOBbIE ABEpPKH C
MEeTaNInYEeCKUMU OKOBaMM, OPHAMEHTHbIN NapKeT.

KOMARU DVARAS

Mykolas Komaras, bajory Komary i$ Padniestres palikuonis, 1654 m.
jsiklré Paléveneés dvare. Jo palikuonys Pauliankoje gyveno iki Il
pasaulinio karo.

Siuo metu XIX a. statyti rimy pastatai atiduoti Komary giminés
palikuoniams. lki musy dieny islike dvaro rimai, oficina, pienine,
bravoras, sandélis. Iki XIX a. antros pusés dvaro pastatas buvo vien-
aukstis, klasicistinio stiliaus. Rumuose buvo 26 jvairios paskirties,
formos ir dydZio patalpos. Rimus supo 2 ha ploto anglisko stiliaus
parkas. Cia buvo daug meno kiriniy, per 5 takst. tomy biblioteka.
Siuo metu dvarg valdo jj atgavusi Bogdano Komaro anake Nijolé
Milakniené. Buvusi Palévenés dvaro sodyba yra saugoma valstybés
nekilnojamoji kultiros vertybé.

KOMARAIMANOR

Mykolas Komaras, the descendent of Komarai nobility, settled in the
Palevene Manor in 1654. His offspring have lived in Paulianka until
World War li.

Currently the manor house buildings, built in the 19th century,
belong to the offspring of Komarai family. The manor house, the
residential building of servants (oficina), creamery, brewery and
warehouse have survived into the present. The manor building has
been one — storey and reflected the Classicism style until the second
half of the 19th century. The house had 26 rooms of miscellaneous
purpose, shape and size. It was surrounded by the English — style
park, covering the area of 2 ha. There were many works of art and a



library of 5 thousand volumes inside. Currently the Manor is owned
by Nijole Milakniene, the granddaughter of Bogdanas Komaras. The
former homestead of Komarai Manor is an immovable cultural
property protected by the State.

NMEHME KOMAPOB

Muronac Komapac, notomok 6oap u3 MpuaHectposbs, B 1654 T.
nocennica 8 UMeHun ManeseHec. Ero notomku B MaynaHke munam go
Il MMpoBOW BOMHbI.

B HacTosLee BpemA 34aHWA ABOPLA, NOCTPOEHHOTO B XIX B., OTAaHbI
noTomkam poaa Komapos. [lo Haliux fHel coxpaHwuauch asopel
UMeHUs, odULLIMHAE, MOIOYHBIN 3aBog, 6poBsap, cknaa. Ao BTOpPOM
nonoBuHebl XIX B. 34aHne WMeHUA Obl1o OOHOSTAKHOE, B CTUE
Knaccrumsma. Bo aBople 66110 26 nomeuweHUid pasHoro
Ha3HayeHuA, Gopmbl U BEAUYMHBI. BOKPYr ABOpPLUA HaxoaW/CcA napK
B aHIJIMIACKOM CTW/le, NJIoWaAb Napka 3aHnmana 2 ra. 34ecb 66110
MHOT0 npon3BeaeHnit McKkyccTBa, BubanoTteka, xpaHalLan cebile 5
TbiC. TOMOB. B HacToAllee Bpema UMeHMe OTAaHO BHy4YKe BorgaHa
Komapa Huiione MunakHeHe. BbiBluas ycagpba umeHus MNaneserec
ABNACTCA LLEHHOCTbIO HeABUKMMOMN KYNbTYpPbl, OXPaHAEMOWN

TOCYZapcTBOM.

s -

Palévenés (Komary) dvaras
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PALEVENES SV. DOMININKO (DOMI-
NYKO) BAZNYCIOS IR DOMINIKONY
VIENUOLYNO ANSAMBLIS

Tai vienintelis Aukstaitijoje vélyvojo baroko pavyzdys.

Palévenés vienuolyno istorija pradedama skai¢iuoti nuo
1676 m., kuomet Lauryno Mykolo Odlanickio finansiskai
remiami ¢ia apsigyveno pirmieji dominikony vienuoliai.
Vienuolyno ansamblj sudaré daugybé jvairios paskirties
mdariniy ir mediniy statiniy, apjuosty auk$ta muro siena
(dokumentuose daZniausiai vardijami astuoni ,namai”).
Architektiros ir dailés istorijos poZilriu vertingiausias
ansamblio pastatas—muriné baznycia, pradéta statyti 1676 m.
Manoma, kad baZnycios interjeras yra islikes i$ XVIIl a. antros
puses, nes ankstesnysis buvo sunaikintas Siaurés karo metu.
Palévenés bainycios interjeras su astuoniais altoriais yra
vienas originaliausiy vadinamojo liaudisko baroko pavyzdZiy
Lietuvoje. Siuo metu Palévenés vienuolyno ir baZnycios
ansamblyje vyksta sakralinio meno ir muzikos Sventeés.

PALEVENE ENSEMBLE OF ST. DOMI-
NIC'S (DOMINICAN) CHURCH AND THE
DOMININCAN MONASTERY

It is the only exponent of the Late Baroque in Higher Lithuania
(Aukstaitija).

The history of Palevene Monastery goes back to 1676, when
the first Dominican monks, financially supported by Laurynas
Mykolas Odlanickis, have settled there. The Ensemble
consisted of many brick and wooden buildings of different
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purposes. They were surrounded by a high brick wall (usually
documents list eight “houses”). In terms of architecture and
art history, the most valuable building of the Ensemble is brick
church, which was started to build in 1676. It is believed that
the interior of the church has preserved since the second half
of the 18th century as the previous one was destroyed during
Northern War. The interior of Palevene Church (including eight
altars) is one of the most authentic exponents of the so-called
Folk Baroque. Nowadays the festivals of sacral art and music
are being organised in Palevene Ensemble of the Monastery
and Church.

Palévenés Sv. Domininko (Dominyko) baZnytia



MANEBEHCKMI AHGAMBE/b KOCTENA
CB. JOMMHWHKACA (JOMUWHUKACA)
N JOMUHUKAHCKOIO MOHACTbIPA

3mo eduHcmeeHHbId 0bpasey nMo3dHe20 BAPOKKO 8
Aykwmailimuu.

Mctopua ManeBeHCKOro moHacTbipa HayuHaeTcAa ¢ 1676 r.,
Koraa 34ecb nocenunncb nepeble AOMUHUKAHCKUE MOHaXM,
nony4yaewine duHaHcoBoe cHabxeHme ot flaypuHaca
Mwukosiaca OgnanmuKkmca. AHcamb/1b MOHACTbIPA COCTaBARO
MHOMECTBO KUPMUYHBIX U AEPEBAHHBLIX MOCTPOEK Pa3HOro
Ha3HayeHWA, OMOACAHHLIX BbICOKOW KUMPNUYHOW CTeHOM (B
JOKYMEHTaX Yalle Ha3blBasUCb «BOCEMb 4OMOBY»). C TOYKMU
3pEeHUA UCTOPUMN apXUTEKTYPbl U U306pPa3nTenbHOro
MCKYCCTBa CaMoOe LEHHOEe 3AaHue aHCaMbBas — KMPMUHbIN
KOCTE, CTPOMTENLCTBO KOTOPOrO Ha4yaTo B 1676 r. CynTaercs,
YTO MHTEpPbep KOCTE/Na COXPaHMACA CO BTOPOW MOAOBMHbI

XVIII B., Tak KaK paHHWI 6bla YHUHTOXKEH BO Bpema CeBepHOM
BOWHbI. MHTepbep ManeBeHCKOro KOCTENa C BOCEMbIO
anTapAMK ABNAETCA CamblM OPWUIMHANAbHBIM 06pPasLOM TaK
Ha3blBaEMOro HapofdHOro 6apokko B Jlutese. B HacTosuiee
Bpema B aHcambne KOCTENa M MOHACTbIPA NPOBOAATCA

NnpasgHUKKU CakpaabHOIO NCKYCCTBA U MY3bIKW.

Palévenés buves dominikony vienuolynas ir Sv. Demininko {Dominyko) bazny&ia
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NAUDINGA INFORMACIJA/ USEFUL INFORMATION/ NONE3HAA NUHO®OPMALIMA

MUZIEJAI/ MUSEUMS/ MY3EU

Kupiskio etnografijos muziejus/ Kupiskis ethnographic
museum/ KynuwKckuii aTHorpadpuueckuii myseii
Gedimino g. 2, Kupiskis/ Gediminas st. 2, Kupiskis/

yn. Tegumuno 2, Kynuwkuc

O +370 459 35 439

® etnografijos.muziejus@gmail.com

® www.etnografijosmuziejus.|t

Profesoriaus Povilo Matulionio muziejus/
The Professor Povilas Matulionis Museum/
Myseii npodeccopa Mosunaca MatynéHuca
P. Matulionio g. 18, Kupiskis/

P. Matulionis st. 18, Kupiskis/

yn. M. Matynénuca 18, Kynuwkumc

© +370 610 02 370

Adomo Petrausko muziejus/ The Museum of Adomas
Petrauskas/ My3eii Agomaca Matpayckaca

Uoginiy k., Kupiskio r./ Uoginiai village, Kupiskis district/
A. YornHio, Kyniuikckmii p.

©® +370 610 01 465

® cemeryte@gmail.com
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Veronikos Sleivytés paveiksly galerija/

The Picture Gallery of the Painter Veronika Sleivyte/
KapTtuHHan ranepea BepoHuku Lneiisute
Viktariskiy k., Kupigkio r./

Viktariskiai village, Kupiskis district/

L. BUKTapULWKIO, KynULIKCKUA p.

® +370 616 30 056

® jolanta.knizikeviciene@gmail.com

Laukminigkiy muziejus/

The Museum of Laukminiskiai Village/
Myseii JlTayKMUHULLKIO

Laukminiskiy k., Kupiskio r./
Laukminiskiai village, Kupiskis district/
4. TayKMUHULLKIO, KyMULWKCKWIA p.

@ +370616 30 056

® jolanta.knizikeviciene@gmail.com



EDUKACINIAI UZSIEMIMAI/ EDUCATIONAL ACTIVITIES (SESSIONS)/

OBPA3OBATE/IbHAA OEATE/IBHOCTb

Adomynés dvaras/ Adomyne manor/ Umenune Agomunecio/
» ,Lobio ieskojimas”/ ,Treasure Hunt“/ ,Mounckn knaga”

» ,Smagu 3irdZiai, gardu pilvui“/ ,Fun to heart, delicious fot the belly”/

#TIPUATHO cepauy, BKYCHO uBoTy"
Dvaro g. 4, Adomynés k., Kupiskio r./ Dvaras st. 4, Kupiskis district/
yn. ABapo 4, r. ApomuHec, KynuiLKCKui p.
® +370611 29113
@ +370 698 21 957
® virgapak@gmail.com

Kupiskio etnografijos muziejus/ Kupiskis ethnographic museum/

KynuwwKkckunid sTHOrpaguueckuii myseii

o ,Kupiskény patarmés lobiai“/ , Kupiskis subdialect Treasures“/
»Knaabl Kynuiwike”

e ,Pintinés juostos”/, Plaited bands”/ ,MneTeHHble neHTbI”

e ,Buitiné aplinka — praeities liudininké“/,,Household environment —

witness the past”/

,BbIT — cBMAETENb NpoWwaoro”

e ,Lauryno Stuokos-Gucevi¢iaus gyvenimo keliu“/

»Laurynas Stuoka-Gucevicius way of life“/, Mo wun3Henamy nytn

JlaypuHaca Cryoku — lyusasudtoca”

Gedimino g. 2, Kupiskis/ Gediminas st. 2, Kupiskis/

yn. lfeanmunno 2, Kynuwkue

O +370459 35 439

® etnografijos.muziejus@gmail.com

® www.etnografijosmuziejus.It

Veronikos Sleivytés paveiksly galerija/ The Picture Gallery of the Painter

Veronika Sleivyte/ KapturHHaa ranepea Beponukm LUneiisure
e ,Mano pirmoji sitling lélyté“/ , My first filamentary chrysalis”/
» Mo0Aa nepBasn Kykna us HUToK”

o ,Rankdarbiai i3 vilnos“/,Handicrafts from wool”/ ,Pykoaenune 13 wepcrn”

Viktariskiy k., Kupiskio r./ Viktariskiai village, Kupiskis district/
A. BUKTapULLKIO, KyNWLWKCKUIA p.

© +370 616 30 056

©® Jolanta.knizikeviciene@gmail.com

Adomo Petrausko muziejus/ The Museum of Adomas Petrauskas/
Myseit Anomaca Martpayckaca
» ,Rid rid rid marguciai“/,Rid rid rid Easter eggs”/ ,,Pug p1a pug nacxanbHble aniua”
o ,Lietuvisky Zaisly istorija“/, Lithuanian Toys Story“/, UcTopns AUTOBCKMX UrpyLLEK”
o ,Bités liemuo, lino gelmuo”/, Bees waist, linen gelman”/,,Muensl Tanuw, 6enbe renbman”
Muziejaus g. 3A., Uoginiy k., Kupiskio r./ Muziejus st. 3A., Uoginiai village, Kupiskis
district/ yn. legumuto 3A., A. YoruHio, Kynuwkckuin p.
® +37061001 465
@ cemeryte@gmail.com |

Amaty centras/ craft centre/ Pemecno — uentp

» ,A. Petrausko gry¢ia — duona kvepia“/ , A. Petrauskas cottage — bread smells”/

»XaTa A. MaTpayckaca — xnebom naxHer”

o ,Keramikos pasaulyje“/ ,Ceramic world“/ ,Kepamudeckas mupa“

o ,Zolininkysté: gamtos gérybés ir maistiniai augalai”/ ,Herbalism: natural food
and food plants“/ , TpaBHuuecTso: MpMpogHoe bOraTcTBO U NWLLEBbIE pacTeHUA”

e VaistaZolés prie namy”/ ,Herbs at home”/ , Tpagbl B AOMaLLIHUX YCAOBUAX”

e Vaistas ir maistas visada 3alia”/ ,Medicines and food are always nearby”/

»J1ekapcTBeHHOe CPeacTBO U NUTaHKe Beeraa Bose”

o Karpiniai/ Cuttings/ Peaka Gymarm

Muziejaus g. 3A., Uoginiy k., Kupiskio r./ Muziejus st. 3A., Uoginiai village,

Kupiskis district/ yn. feanmuno 3A., a. YoruHio, KynniwKckuii p.

® +370 61001 465

® kupiskioamatai@gmail.com

® www.kupiskioamatai.lt

© www.facebook.com/kupiskioamatai
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APGYVENDINIMAS/ ACCOMMODATION/ MPOXWBAHWE

Motelis ,Janta“***/ Motel ,Janta“/ MoTtenb «fAxTa»
Aleksandrijos k, Kupiskio r./ Aleksandrija village, Kupiskis
district/ . AnekcaHapuoc, Kynuuikckuii p.

® +37062069 769

® info@narjanta.lt

www.harjanta.lt

Kupiskio technologijos ir verslo mokyklos viesbutis**/
Kupiskis Technological and Business School Hotel/ loctunuya
KyNULUIKCKOM WKO/bI TEXHO/IOTUIA U MPOMBIC/IOB

Jaunimo g. 8, Kupiskis/ Jaunimas st. 8, Kupiskis/

yA. Aysumo 8, Kynuiikumc

® +37045935412

® +370662 21718

© sekretore@ktvm.kupiskis.Im/It

O www.ktvm.kupiskis.Im.lt

Kupiskio mariy vila/ Villa of Kupiskis lagoon/

Bunna Kynuiwkckoro mopsa

Pajuodupés k., Kupiskio r./ Pajuodupe village, Kupiskis district/
4. Natooaynec, Kynuakckui p.

@ +370 640 55 444

® +370 659 48 600

® bociupis@gmail.com

www.kupiskiomariuvila.lt

O www.facebook.com/ MariuVila

Sodyba ,Pas sesutes/ Homestead ,,Pas sesutes” (,With
Sisters”)/ Ycaabba «Mac cecyrecy («Y cectpuuek»)
Pasuosiy k., Kupiskio r./ Pasuosiai village, Kupiskis district/
4. MNacyocto, KynuwKckuia p.

® +370 687 89 363

® +370 626 26 262

© passesutes@gmail.com

O www.facebook.com/passesutes.sodyba

Sodyba ,, Apyniy namai“/ Homestead ,,Apyniu namai“ (,,Hops
house“)/ Ycagbba «AnuHio Hamau» («Xmenb Aom»)

Skverby k., Kupiskio r./ Skverbai village, Kupiskis district/

4. CkBepby, Kynuiukekui p.

® +370699 37 956

® +370685 46 229

@® info@apyniunamai.lt

www.apyniunamai.lt




Sodyba , Anytos liezuvélis“/ Homestead , Anyta liezuvelis
(»Mother-in-law's Tonsils“)/ Ycagbba «AHutoc nesxysenuc»

( «A3bIK cBEeKpoBU»)

Mariy g. 4, Jutkoniy k., Kupiskio r./ Mariu st. 4, Jutkoniai village,
Kupiskis district/ yn. Mapto 4, 4. HOTroHI0, KynuwKckuii p.

® +370 610 86 476

@ algirdas.augustinass@gmail.com

Sodyba ,Civonkiemis“/ Homestead »Civonkiemis”/ Ycapbba
«4YnMBOHKEMMUCH

Civoniy k., Kupiskio r./ Civoniai village, Kupiskis district/

4. YnsoHto, Kynuiukckui p.

® +370689 89 829

® ramunel97@gmail.com

0 www.facebook.com/Sodyba , Civonkiemis” Kupiskis

Sodyba ,,PuoZo poilsio namai“/ Homestead

»Puozas rest house”/ Ycagb6a «IMyoxo otabixa gom»
PuoZo k., Kupiskio ./ Puozas viltage, Kupiskis district/
A. Myoxo, KynuwKckuii p.

® +370 618 85 630

@ puozosodyba@gmail.com

@ www.facebook.com/Puo?o-poilsio-namai

Sodyba ,Mariy pavésy“/ Homestead ,Mariu pavesy”

(»In the Shade of the Lagoon®)/ Ycagb6a «Mapto nasecu»
(«B TeHu y mopsa»)

Pajuodupés k., Kupiskio r./ Pajuodupe village, Kupiskis district/
A. NMatooaynec, Kynuwickuii p.

® +370645 34030

@ kupiskiosodyba@gmail.com

www.kupiskiosodyba.[t

Sodyba ,,Pakalnés namai“/ Homestead , Pakalnes namai
{,Hillside Home*“)/ Ycapbba «MakanbHec gomoii» («focTMHaA
Y NOAHOMbA ropbi»)

Gastomo g. 2, Skverbuy k., Kupiskio r./ Gastomas st. 2, Skverbai
village, Kupiskis district/ yn. Factomo 2, a. Ckeepby,
Kynuiikekmia p.

® +370 609 49 080

@ pakalnessvetaine@gmail.com




LAISVALAIKIS IR PRAMOGOS/ LEISURE AND ENTERTAINMENT/ AOCYT U PA3B/IEYEHWA

Vandens ir sniego parkas Aukstupény poilsiavietéje ir val¢iy nuoma/
WakePark Kupiskis and Boat rental/ BogHblit1 1 cHeXXHblit napK Ha
mecTe oTAbixa AyKlTyneHai u /logKa apeHaa

Mariy g. 9, AukStupény k., (Kupiskio marios)/ Marios st. 9,
Aukstupenai village, Kupiskis discrit {Kupiskis Lagoon)/

yn.Mapi 9, 4. AykwTyneHy, KynuliKckuia p. (Kynuwkckoe mope)

® +370679 64 966 /

® wakekupiskis@gmail.com

® www.info.kupiskis.|t

0 www.facebook.com/WakePark.Kupiskis

Dviraéiy nuoma/ Bicycle rentals/ ApeHga sBenocunenos
Gedimino g. 2, Kupiskis/ Gediminas st. 2, Kupiskis/

yA. legavmmHo 2, Kynuiikme

® +370459 52 505

@ kupiskisturizmas@zebra.lt

www.info.kupiskis. It

Vikingy val¢iy nuoma/ Viking boat rentals/ ApeHaa NogoK BUKMHIOB
Asociacija ,Kupiskio vikingai“/ Association ,Kupiskis vikingai“/
Accounauma « KynuwKno BUKUHrain»

Mariy g. 9, Aukstupény k., Kupiskio r. (Kupiskio marios)/

Marios st. 9, Aukstupenai village, Kupiskis district (Kupiskis Lagoon)/
yn. Mapio 9, o. AykwTyneny, Kynuiukcknid p. (Kynuiwkekoe mope)

© +370699 46 861

@ vikinguvaltys@gmail.com

® www.facebook.com/VikinguValtysKupiskyje

Baidariy ir vandens dviraéiy nuoma/Kayak and water bicycle rental/
ApeHaa 1 NpoKaT BOAHbIX BENOCUNEA0B

Slaito g. 4 Palévené, Kupiskio raj./Slaitas st. 4 Palevene, Kupiskis discrit/
yn. Wnawto 4, ManeseHe, KynUWKCKUIA p.

® +370 652 38 400

® baidareskupiskyje@gmail.com

® www.baidareskupiskyje.lt

© www.facebook.com/Baidares Kupiskyje

Baidariy R3 nuoma/Kayak rentals R3/ ApeHaa 6aitiaapok R3

Ruzgy k. 3, Simoniy sen. Kupigkio r./ Ruzgai village st. 3, Kupiskis discrit/
4. Pysry 3, Kynuuwikckuii p.

¢ +370 687 70308

® +370625 26187

©® baidaresR3@gmail.com

www.facebook.com/Baidarés R3

Vandens dviraciy, irklenéiy, pirties ant raty, valéiy nuoma/

Water bicycle, Paddle boarding, Sauna on wheels and Boat rental/
MpoKat BoaHbIX Benocuneaos, baiaapok 8 BunbHioce,

CayHa Koneco 1 Jloaka apeHaa

Kunigiskio k. 2, Kupiskio r./ Kunigiskis village 2, Kupiskis discrit/

0. KYHUIULWLKKA 2, KynUWKCKUA p.

® +370 686 73 350

@ +37068621 716

Irklenéiy nuoma/ Paddle boarding rental/

ApeHga baligapok B BunbHioce

Mariy g. 9, Aukstupénuy k., Kupiskio r. (Kupiskio marios)/

Marios st. 9, Aukstupenai village, Kupiskis discrit (Kupiskis lagoon)/
yn. Mapto 9, a. AykwtyneHy, Kynuwkekuid p. (Kynuiikckoe mope)
® +370 662 43 807

® mariuterasa@gmail.com

www.facebook.com/mariuterasa
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Kaviné ,Pasimatymas”/ Café »Pasimatymas”
(,Rendezvous”)/ Kage «Macumarumacy («Caupanuen)

Dazasvydis Kupiskyje/ Paintball in Kupiskis/ Gedimino g. 15, Kupiskis/ Gediminas st, 15, Kupiskis/

Kpackomér s Kynuwikue yA. Tegumuno 15, Kynuwikme

Slaito g4 Palévené, Kupiéklo raj/ o +370611 30 261

Slaitas st. 4 Palevene, Kupiskis district/ - |
yn. Wnaiiro 4, Manesete, KynuLuKeKui p. (1) www.facebook.com/kavnnepaSImatymas

@ +370 652 38 400 Picerija ,,Ciki pica"/ Pizzeria ,,Ciki pica"
@ baidareskupiskyje@gmail.com (,,Chiki pizza™)/ Muuuepus «Yukm nuuuas
® www.baidareskupiskyje. It Gediminoe g. 36A., Kupigkis/ Gediminas st. 36A., Kupiskis/
0 www.facebook.com/DazasvydisKupiskyje /1. TeaumuHo 36A., Kynuiukmce
® +370672 18 821
Katamarano nuoma/ Catamaran rental/ Apenpa KatamapaHa (1) www.facebook.com/Ciki pica

Pajuodupés k., Kupiikio r./ Pajuodupe village, Kupiskis district/

] Kavinuké , Mariy terasa“/ Café , Mariu Terasa”
A. Mawoaynec, Kynuwekuii p.

@ +370 645 34 030 (»Lagoon terrace”)/ Kade «Naryna Teppaca»
@ kupiskiosodyba@gmail.com Mariy g. 9, Aukstupény k., Kupiskio r. (Kupiskio marios)/
® www.kupiskiosodyba It' Marios st. 9, Aukstupenai village, Kupiskis district

(Kupiskis lagoon)/ yi. Mapio 9, A, AyklTyneny,
Kynuiukeknii p. (Kynnwkckoe mope)
@ +370662 43 807
MAITINIMAS/ EATING OUT/ NUTAHUE o mariuterasa@gmail.com
0 www.facebook.com/mariuterasa
Kaviné ,Janta“/ Café »lanta”/ Kage «Anra»
Aleksandrfjos !<., Kupiékig r, Kil.<on_iq g .10/ Kade «KasuHykac» («Kodeitnuk»)
Aleksandrija village, Kupiskis district, Kikonys st. 10/ Vytauto g. 8, Kupidkis/ Vytautas st. 8, Kupiskis/ yn. ButayTo 8, Kynuwkuc
A. AnekcaHgpuoc, yn. KukoHumc 10, Kynuwukekuii p. © +370606 14 388
© +370 459 35 445 © kutinskaite@gmail.com

2 +370 687 53 2718 0 www.facebook.com/kavinukas
& www.narjanta.lt

Kavinuke ,,Kavinukas"/ Cafe »Kavinukas (,,Coffee pot")/

Kepyklélé ,,Magiskas skonis"/ Bakery ,,Magiskas skonis" (,,Magical taste")/

Kaviné ,,Upés kepykléle"/ MekapHa «Marmikac cKoHuc» («BonwebHbIii BKyc») =
Cafe ,,Upes kepyklele™ {.,Rivers bakery")/ Gedimino g. 27, Kupiskis/ Gediminas st. 27, Kupiskis/

Kade «Ynec kenbiknenen {«Nekraphs pe4Hasan) yA. lfeanmuHo 27, Kynuwkume

Gedimino g. 33, Kupiskis/ Gediminas st. 33., Kupiskis/ © +370687 77 168

yi. lfeammuHo 33., Kynuwkuc © +370692 55 892 5

@ +370 615 55 558 ® magiskasskonis@gmail.com

© upeskepyklele@gmail.com 0 www.facebook.com/magiskas skonis
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MARSRUTAI KUPISKYJE/ ROUTES IN KUPISKIS/ KYMULLKCKAA MAPLLPYTbI

e -°°°*=. Dviraéiy marsrutas , Aplink Kupiskio marias”/ Bicycle route ,Around Kupiskis Lagoon”/
BenocuneaHblit mapLupyT «Bokpyr KynnwKckaa mopsa»

e +°°°°« Dviradiy marsrutas ,,Senyjy dvary ir baznyéiy keliu“/ Bicycle route ,Old manors and churches path“/
BenocuneaHblii maplipyT «Mo gopore CTapbiXx UMEHWUIA U KOCTENOBY

® +°°°°+, Dviradiy marsrutas ,Palévenés — Stirniskiy istorinés vietos”/ Bicycle route ,Palevene — Stirniskiai
historic places"/ BenocunegHblin maplupyT «McTopndeckre mecta NosneseHe — CTUPHULLIKANY

° Vandens marsrutas ,Lévens upe su baidare”/ Water Route ,,In Levuo river with a canoe“/
BoaHbiit mapLupyT «Mo peke /leBByo Ha Hangapax»

® Vandens mar3rutas ,Jaros upe"/ Water route ,Jara river"/ BoaHbitt mapLLpyT "Peka Xapa"

KITI MARSRUTAI

o Henriko Orakausko skulptiiros po atviru dangumi/ Henrikas Orakauskas sculptures in the open air/
CrynbnTypbl feHprka Opakayckaca noa OTKPbITbIM HEGOM

o Ekskursija po Kupikio miesta/ Tour of the town Kupiskis/ dkckypcua no ropoay Kynuwikuc

Daugiau marsruty ir lankomy viety ieskoti/ Gedimino g. 2, Kupiskis/ Gediminas st. 2, Kupiskis/ yn. leanmuto 2, Kynuiukuc
O +370459 52 505

@ turizmas@infokupiskis. |t

Ewe mapuipymel u nocewisemsie ob6vexmeoi www.info.kupiskis.It

More routes and attractions search/
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TURISTINIAI MARSRUTAI IR LANKOMI OBJEKTA KUPISKIO RAJONE /
TOURIST ROUTES AND VISITED OBJEETS IN KUPISKIS DISTRICT /
TYPUCTUHECKUE MAPLLPYTHI U NMOCELUAEMbBIE OEbEKTBI B OKPYTE KYMMLLKNC

1. Kupiskio {Aukstupény) piliakalnis / Kupiskis Mound
2. Noritiny dvaras / Noritinai manor
3. Subatiaus grady sandélis / A Grain Storehouse of Subacius
4. Subagjaus SvE. Trejybés bainytia / Holy Trinity Church in Subatius
5. Stirniskiy piliakalnis / Stirnitkiai Mound
6. Komary dvaras / Komarai Manor
7. Stirniky atodanga / Stirni¢kiai Outcrop
8. Aktorés Unés Babickaités kapas Palévenés kapinése /
The Grave Site of Actress Une Babickaite
9. Palévenés Sv. Dominnyko baznycios ir dominikony
vienuolyno ansamblis / The Ensemble of Paléveneé
Church of St. Dominic and Dominican monastery
10. Buivény gZuolas / The Oak of Buivenai
11. Buivény kapinynas / Buivénai Necropolis
2. Akmenytés Saltinis / Akmenyté Spring
13. Adomo Petrausko muziejus / The Museum of Adomas Petrauskas
14. Marijos Magdalenos koplytéle / Mary Magdalene Chapel
15. Dailininkés Veronikos Sleivytés paveiksly galerija /
The Picture Gallery of the Painter Veronika Sleivyté in Viktarikiai
16. Antasavos Sv. Hiacinto (Yackaus) baznyéia /
St. Hyacinth’s Church of Anta%ava
. Antasavos dvaras / Antaava Manor
18. Kapavieté Darsiskiy kaime / The Necropolis of Darsiskiai Village
19. Salamiestio dvaras / Salamiestis manor
20. Salamiestio Sv. Antano Paduvietio baznytia /
The Church of St, Anthony of Padua of Salamiestis
21. Salamiescio gridy sandélys / A Grain Storehouse of Salamiestis
22, Salamieséio evangeliky-reformaty ba#nyéia / !
The Evangelical Reformed Church of Salamiestis } panevéZl ?'?'
23. ). ir T. SkardzZiy gyvenamasis namas ir svirnas / 7
The homestead of Skardziai family
. Paminklas P, Mikalauskui ir P. Mockeviciui
Drilény kaime / Drilénai
- Palévenélés Své. Mergelés Marijos baznyéia /
The Blessed Virgin Mary Church of Palévenélé
. Elnigkiy piliakalnis, senosios kapinés / Elni$kiai Mound
27. Laukminiskiy kaimo muziejus / The Museum of Laukminikiai Village
28. Rusy sentikiy cerkvé Bagdoniy kaime / The Orthodox Church of Bagdonys
29. ,Uosvés Lieiuvio” dendroparkas / Dendrological park “Mother-in-Law’ Tongue”

BT LIS

[

1

w o

=

1 Kiika, ]
i

ki

2

&

2!

v

2

® N o



- ﬂ KUPISKIO
TVIC

VS] KUPISKIO RAJONO TURIZMO IR VERSLO INFORMACIJOS CENTRAS
KUPISKIS DISTRICT TOURISM AND BUSINESS INFORMATION CENTRE
LEHTP UHOOPMALIMU TYPUSMA U BUSHECA KYMNULLKCKOIO PAMOHA

TURIZMO INFORMACIJA VERSLO INFORMACIJA
TOURISM INFORMATION BUSINESS INFORMATION
MHPOPMAUWA ANA TYPUIMA MHOOPMALMA ANA BUIHECA
Gedimino g. 2, Kupiskis/ Gediminas st. 2, Kupiskis/ Gedimino g. 34-5, Kupiskis/ Gediminas st. 34-5, Kupiskis/
ya. lfeaumuHo 2, Kynuiikuc yn. leanmmno 34-5, Kynnwkumc
© +370459 52 505 © +370 459 35 603
@ turizmas@infokupiskis.It @ verslas@infokupiskis.lt
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www.info.kupiskis. |t
© www.facebook.com/info.kupiskis.It

Fotografijy autoriai/ Photographers/ AeTopbi dotorpadumii: A. Janavidius, A. Jonudyté, E. Zalnieriliniené, G. Zuoziené, J. Danauskas, J. Butkevidiene,
M. Milaknis, M. Skrupskis, P. Pranckiinas, R. Jablonskas, V. Grigiené, V. Laucinavi¢é, A. Totoris.
Virselio fotografijos autorius/ cover photographer/ Asrop dororpadmii Ha o6aoxke: Paulius KalamaZnikas Media&Photo,

VB[ Kupiskio rajono turizmo ir vers|o informacijos centras neprisiima atsakomybés dél neatitikimy, atsiradusiy kintant informacijai.
Kupiskis Tourist and Business Information Centre assumes no liability for any changes after the final leaflet version is submitted for printing.
LieHTp uHdopmaLnm Typuama 1 6rusHeca KynnwiKcKoro paioHa He HeC&T OTBETCTBEHHOCTM 338 HETOYHOCTH, MOABMBILMECA B CBA3W C M3MEHEHUAMM MHGOPMALIMUN.




